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Eine weihevolle Erinnerung.
(Anlisslich des 70, Geburtstages Sr, Majestiit des Kaisers Franz Josel 1)

o B

I.

Hab' vor mehr denn zwanzig Jahren
Nach dem Wanderstab gegniffen,
Flotter Bursche wollte reisen,
Wollte just die Welt umschiffen.

-
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Dorf und Stadt hab' ich durchwandert,
Winder der Natur genossen,

Berg und Thal durchquert, durchflogen
Unermiidlich, unverdrossen.

3.

Aus der Zahl der schonen Tage
Hab' ich einen tief emplunden,
Mirchenduft umweht sein Antlit: —
Schon'res hab ich nie gefunden!

4,

An des Traunsees griinem Strande
Hdorte ich die Glocken klingen,
In dem Gotteshaus Altmiinsters
Uns'res Kaisers Hymne singen.
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«Gott erhalte, Gott beschiitzes — —
Frommerschauernd hat's geklungen !

— Kinderstimmen ! Mirchenwunder! —
Durch die Wolken ist's gedrungen.

6.
Und die Herzen hat ergriffen
Der Gesang so zaubermiichtig,
Feuchtverklirte Augen blickten
Himmelwiirts so fromm andiichtig,

7ir

Engel schwebten leis' hernieder,
Trugen in den gold'nen Schalen
Die Gebete vor den Herrscher
Droben in den Himmelshallen.

8,

¢Gott erhaltes wird auch heute
Seltsam. schon und hehr erklingen
Wie im Gotteshaus Altmiinsters
Flammend durch die Wolken dringen!

Josephus.



Nekaj ornamentike.
K. H.

Kaj je ornamentika? — Beseda sama je tujka latinskega
izvira; izvaja se od glagola ornare, kar pomeni v slovenskem
krasiti, okrasiti, lepSati. Ormamentika je teda] umetnost,
ki nas uci, kako naj raznovrstne reéi okrasimo.

OlepSava se ravna po stvareh, katere hodemo okrasiti;
zato je bila ornamentika pri posamnih ljudstvih in v posamnih
casih kaj raznovrstna. Vsestranski izobrazen c¢lovek mora imeti
nekoliko pojma o ornamentiki,

NajvaznejSe vprasanje za nas je, kje so zajemali in Se zaje-
majo umetniki snovi v olepfavo. Ako imamo priliko, da si
ogledamo posode in orozja divjih ljudstev, opazimo, da so ta
okraSena s pikami, ¢értami in ploskvami; $e celo po telesu so ne-
kateri divjaki olep3ani z globokimi zarezami, ki se veckrat prav
cudno vijejo in krizajo. — Pike, é&rte in ploskve so geometriski
pojmi; zato lahko recemo, da so najstarej§i ornamenti posneti iz
geometrije. V poznejiih casih so ljudje opazovali naravo; po-
skuSali so uporabiti naravne predmete v oleplavo. V to svrho
so jim sluzili rastlinski deli, pa tudi Zivalstvo jim je dajalo lepih
snovi v okrasek. Prav zgodaj so tudi Ze poskufali upodobiti ¢lo-
vesko telo ter ga uporabiti kot ornament.

Vso ornamentiko bi nam sodilo tedaj razdeliti v tri dele:
a) geometriski ornamenti, b) snovi iz narave in kot
tretji del ornamenti, katere je ustvarila ¢loveska roka ne oziraje
se na geometrijo in na naravo, t.j. ¢) umetni ornamenti.

t) Geometriski ornamenti.

Ze prej sem rekel, da je ta vrsta okraskov najstarejSa in
najlaZje izvedljiva. Pomniti pa je, da se rabi samo kot okrasck
ploskev, naj bodo te Ze ravne ali upognjene. Predno zaénemo delati
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geo1nctri§ki ornament, naredimo si mreZo; ta nam kare, kako
naj vlefemo posamne érte. MreZza naredi vso podobo enako-
merno. Najnavadnej$e mreie so kvadratne in trikotne

Geometridki ornament nam slui kaj raznovrstno. NajvaiznejSi
so trije nacini geometriSkega olepiavanja.

Veckrat imamo prazen kvadrat, prazen trikotnik ali pa kak
drug geometrifki lik, katerega bi radi napolnili z okraskom. Naj-
lazje storimo to, ako nariSemo v kvadrat, oziroma v trikotnik
zvezdo s Stirimi, oziroma s tremi Zarki. Taka zvezda je lahko
sestavljena iz samih ¢rt ali pa tudi iz ploskev; tuintam je zopet
okrafena s pikami ali pa je értkana. Nekaj takoj opazimo na taki
zvezdi, namreé, zaprta je na vseh straneh — na vseh stranch
se okonéava. Tak okrasek napolnjuje dan prostor, zato bi
mu lahko rekli polnilen ornament (Fiillung).

Mislimo si pa kak prostor obroblijen samo na dveh straneh,
ta se vlete le na dolgost. Tak prostor imenujemo vobce trak.
Tudi tega lahko okrasimo, a izbrati si moramo obliko, ki se da
raztegniti na dolgost; taka oblika je zopet trak, t. j. dve vzporedni
&rti, ki se daste lepo plesti, kakor n. pr. trakasti griki meander,
kateri vam je gotovo znan. Tako olepSavo imenujemo trakast
okrasek (Bandornament).

Véasi nam je treba napolniti veliko steno z ornamenti, n. pr.
kadar slikamo sobo. V ta namen nam ne more sluiti niti polnilen
ornament niti trak; prvi je na vse strani omejen, drugi pa gre
samo na dolgost. Pomagamo pa si lahko, ako odstranimo od
omenjene zvezde kvadrat; zvezda postane prosta. Naredimo li
na vsaki strani, zgoraj in spodaj §¢ po eno tako zvezdo in ponav-
ljamo to pri novodobljenih zvezdah zopet, tedaj nam je mogoce
pokriti velikansko ravnino z zvezdami. Tak ornament je brez-
mejen; pravimo mu ploskveni vzorec (Flichenmuster).
Umevno je samo po sebi, da nam rabijo za ploskvene vzorce
raznovrstne oblike (ne samo zvezde); tudi s trakovi lahko pokrijemo
veliko ploskev, ako jih spletemo, n. pr. tako, kakor se pletejo
pletenice.

Polnilni ornamenti, trakovi in ploskveni vzorci
nam sluzijo v olepSavo ravnin, ponajve¢ v stensko olepsavo
po sobah, cerkvah i. t. d. Tudi naslovni listi po knjigah,
voscilni listi, diplome i, t. d. so veckrat okradeni z geometriSkimi
ornamenti. lzvedemo jih lahko v eni barvi, veckrat pa jih vidimo
prav krasno pobarvane,
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#i) Naravne snovi.

Cim bolj se je razvijal &lovedki rod, tem bolj se je kazala
potreba okrasiti razne rocne izdelke, stavbe 1 t. d. Geometriski
ornamenti niso zadostovali ve¢; ¢lovek je zaéel izbirati druge snovi.
Najbolj pripravne so se mu zdele v okras razne rastline, katere
je porabil take, kakrine so v naravi ali pa jih je poskusil risati
ter rezati iz lesa ali kamena. Pri tem je gledal na lepoto oblik,
a tudi na pomen, katerega so imele posamne rastline. Seveda
pri vsem tem ni zanemarjal geometriSkega ornamenta, ampak ga
je §¢ bolj popolnjeval. Skusal je tudi rastlinskim delom dati enak o-
merno obliko, t. ). stilizoval jih je; zato vidimo veckrat na-
pisano: stilizovan list, stilizovan cvet i t. d.

Najnavadnejie rastline, ki so se rabile in se rabijo v okrasek so:

1. Akantus (Akanthusblatt und Akanthusranke).
Akantus je rastlina, ki rase v juinem delu Evrope, na Grikem in
v Italiji. Njeni listic so veliki ter prav globoko zarezani. Najprej
so porabili Grki akantus kot ornament; klesali so ga iz kamena
ter mu dali prav krasno obliko; stilizovali so ga tako, da se
niti ne spozna prvotna podoba listova, Tudi Rimci in vsi poznejsi
narodi so rabili akantov list kot ornament, seveda se je nckoliko
oblika spremenila pri vsakem mojstru. Pomena ni imel akantus.

2. Lavorika in oljka (Lorbeer- u. Olbaum). Lavorika
je pomenila slavo, oljka pa mir in spravo. Znano je, da so nosili
griki in rimski junaki po zmagi lavorove vence. Kot ornament
opazamo lavorove in oljéne vejice po slikah (kot ploskvene vzorce)
in izklesane iz kamena ali izrezane iz lesa; stilizovane navadno niso.

3. Vinska trta (Weinrebe). Vdruibi s pSeniénim klasom
pomeni trta naSega Izvelicarja. Vidi se na tabrnakljih, a tudi iz-
sekana iz kamena. Posebno priljubljena je bila v srednjem veku
kot ornament. List se vidi vedkrat lepo stilizovan.

4. Palme in lotus (Palmen u. Lotus) vidimo ponajveé
na staroegipcanskih stenskih slikah, ki so izvedene z barvami;
malokdaj se rezejo iz lesa ali kamena. Nekoliko bolj uporabljiv je

5. Bréljan (Der Epheu), ki je pomenil prijateljstvo. Po-
svecen je bil vinskemu bogu Bahu (Bacchus), ki je imel kot kip
navadno brljanov venee na glavi. Vidi se tudi kot okrasck na
gotskih stebrih,

Tudi lipa, hrast in e nekatere druge rastline sluzijo v
okrasek; ponajved listje in vejice; tudi rastlinsko cvetje vidimo
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tuintam stilizovano v ploskvenih ornamentih ali pa tudi izklesano iz
kamena, izrezano v lesu, v porcelanu, steklu 1. t. d.

Velikokrat vidimo cele skupine cvetja in listja po oltarjih ali
na pohistvu; tudi venci (gvirlande) se rabijo kot ornament najsi
bodo iz naravnih cvetlic, ali pa iz lesa ali kamena.

Najveckrat opazujemo rastlinske ornamente pri stavbah.
Zgornji deli stebrov (kapitéli) so okradeni z akantom, briljanom
ali s kako drugo rastlinsko obliko. Tudi stebrovi podstavki so
vEéasih oviti z okraski. Na altarjih je ponekod steber ovit z
vinsko trto,

Rastlinski ornament je nedvomno najbolj priljubljen in naj-
lepsi. Izvaja se na vse mogoce nacine kot ploskveni vzorec z barvo
ali enobarven, kleSe se iz kamena, refe se v les, vliva v mavec
(gips) ali pa se nareja iz gline, porcelana ali stekla.

Poleg rastlinskih snovi so se uporabljale tudi Zivali kot
okraski, in to Ze prav zpodaj. Saj vemo, da so narejali Egipcani
velikanske sfinge iz enega kamena, Asirci in Babilonci pa konje
in bike s peruti. Vendar pa se ni ta vrsta ornamentalne olepsave
nikdar tako razvila kakor rastlinska. Vzrok je kaj jasen. Clovek
je namre¢ hitro izprevidel, da je veliko tezje izdelati posamne
dele Zivalskega telesa, kakor pa rastlinske dele; tudi ni bilo lahko
uporabiti kot ornament celo zival ali pa samo en del. Nekaterim
narodom je pa sploh vera prepovedala upodabljati zive stvari,
Zato ne najdemo pri Turkih, Judih i. dr. nikakrsnih Zivalskih
ornamentov. Kot ornamenti so se uporabljale navadno zivali, ki
imajo kakSen simboli¢en pomen, n. pr. pomen moéi, gospodarstva,
prebrisanosti i t. d.

Tudi zival se navadno ni upodabljala naravno, ampak se je
kolikor toliko stilizovala. Najnavadnej$e Zivali, ki so nadle mesto
v ornamentu so:

1. Lev (Der Lowe), ki je bil Ze starim ljudstvom znamenje
moéi, znan je ze od najstarejSih casov kot kralj vsega Zivalstva,
Vidi se upodobljen stojeé¢, leze¢, zaboden s sulico i. t. d. Znano
vam je, da so postavili Grki pri Termopilah kot nagrobni spo-
minek padlim Grkom umirajotega leva. Leva vidimo tudi kot
¢uvaja pri vhodu v palace, gradove i. t. d. Veasih imajo leva v
grbih (Wappen); tudi se vidi leva drieega i&it z napisom.

Velikokrat so izpremenili leva v toliko, da so mu naredili
peruti in pti¢jo glavo; egiplanske sfinge imajo levje truplo
in ¢lovesko glavo. Sploh opazamo, da ima ornamentalen lev ¢lo-
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veSko izraZzen obraz; oé¢i nima macjih, ampak nekoliko po-
dobne ¢loveskim.

Pogosto se nahaja tudi levja glava kot okrasek. Tako
n. pr. na vodnjakih, kjer mu tece iz gobea voda; kot tak se
rabi tudi na posodah. Na hiSnih vratih vidimo levjo glavo, ki
drii v gobeu obro¢, nad vrati je tuintam levja glava okra-
$ena z akantom, nosea v gobcu lavorov venec i, t. d.

Pantri, tigri in risi se nahajajo takisto v ornamentiki
kakor lev; vendar pa njihova uporaba ni tako razdirjena.

2. Domace zivali (Cetveronoge) se jako malo rabijo v
ornamentiki, tuintam vidimo nad wvrati konjsko, wvolovsko ali
svinjsko glavo kot znamcnje hleva., Ze prej sem omenil, da so
konje in govedo upodabljali Asirci in Babilonci, a dodali so jim
peruti ter jih tako nekako stilizovali. Krasili so vhode v templje
in palace.

3. Orel (Der Adler) je kralj med pticami. Pri Grkih je
bil spremljevalec Zeusov, kritanski umetniki so ga upo-
dabljali pri sv. Janezu Evangelistu. Celo Egipéani in Asirci so
odkazali orlu mesto v ornamentiki. V poznejiih &asih se nahaja
v grbih dvoglavi orel, katerega so najprej upodabljali Bizan-
tinci. Veliko Stevilo deZelnih in drzavnih grbov nam kaze stili-
zovanega eno- ali dvoglavega orla. Tudi v zvezi z rastlinskimi
ornamenti se nahaja izrezan iz kamena ali lesa. Edini pti¢ je
skoraj, ki nam sluzi v olepSavo.

4. Delfin ali pliskavka (Der Delphin) je sesavec, ki
zivi v vodi kakor n. pr. kit. Podoben je ribi, vendar pa se na prvi
pogled lo¢i od nje po povprecéno lezeci repni plavuti. Sam na sebi
nima ni¢esa posebnega; v ornamentiki pa je precej vazen. Kot
ornament sluii skoraj vedno le delfinska glava, malokdaj vsa
zival, Delfinska glava je navadno akantov zacetek, ki se potem
razeepi v vet vej; tako sta rastlinski in Zivalski ornament nepo-
sredno zvezana. Delfinsko glavo nahajamo kakor levjo na vod-
njakih ali tudi na vodometih, kjer prha vodo iz sebe; vec-
krat mu brizga voda tudi iz nosnic. Najpogosteje se rabi kot
slikan ploskveni ornament, a tudi kot roé¢aj na vrcih,
ali kot noga na kotlickih in svecnikih. Glava je vedno zelo
stilizovana,

5 Polzi in skoljke (Schnecken u. Muscheln) imajo,
dasiravno v navadnem zZivljenju kaj brezpomembne Zivali, castno
mesto v ornamentiki. Polzeve hiSice, nekoliko stilizovane, tvorijo
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noge, podstavke (konzole) i. t. d. Skoljke radi narejajo kot
nastavke na omare, postelje i. t. d. Navadno so okrafene Se z
rastlinskimi ornamenti (z venci, sadjem 1. dr.).

Vse druge zivali se skoraj nikoli ne uporabljajo kot olepSava.
Omeniti mi je samo Se kace, ki je znamenje hudobe, zavisti in
zapeljivosti. V cerkveni umetnosti se je tuintam uvedla kot
ornament, naslanjaje se na zgodbo v raju.

Zivalski ornament je kot tak malokdaj sam, ampak je
navadno v zvezi z rastlinskim, ker se da tako laZje prila-
goditi razlicnim zahtevam; le lev in orel sta nekako sama zase.

Eden najlep$ih ornamentov je paé Elovesiko telo samo.
Sto in sto umetnikov kiparjev in slikarjev se je poskuSalo v tej
stroki. Najlep$i okraski, ki jih vidimo po cerkvah, so sohe (kipi)
svetnikov in svetnic. NajrajSe vidimo v mestu trg, ki ga krasi
spominek pesnikov, umetnikov i. t. d. Kakor vse druge olepSave,
tako se je tudi ta vrsta razvila ze prav zgodaj. Le nekatera ljudstva,
o katerih sem Ze prej omenil, da jim je vera prepovedala upodobljati
zive stvari, niso imela nikoli te vrste okraskov.

Nalepde je cvetela kiparska umetnost pri Grkih in Rimcih;
kaj ¢udo torej, da ravno tu najdemo najlepSe kipe ¢cloveskih teles.
Vse bogove in polbogove, letne in dnevne case, reke, deiele ter
dele sveta so upodobili kot &loveska bitja. Pomniti pa nam je, da
tlovesko telo tako kakrino je, ne spada med ornamente; tudi
¢lovesko telo se je moralo stilizovati, predno je sluiilo kot
okrasek v ozjem pomenu,

Ze prej smo videli, da se ni skoraj nikoli porabila vsa rastlina
v okrasek, ampak samo posamni deli; isto velja tudi pri Zivalskih
ornamentih. Jasno je tedaj, da nam sluzijo v okrasek tudi le
posamni deli ¢loveSkega telesa. Kot ornament najbolj
rabljiva je ¢loveska glava, ki je navadno zvezana z rastlinskimi
okraski.

Najimenitnej$i so v tej smeri maske (Die Masken). Véasi
vidimo namrec cloveski obraz ¢udno spacen in zategnjen, konéujoc
se na vseh straneh v akantov list, kot okrasek nad vrati, na pohi§tvu
i. t. d. Take maske imajo prav razliCen izraz: Zzalosten in vesel,
kisel in sladek. Usta so pri nekaterih maskah na Siroko odprta,
pri drugih zaprta; tej visi dolg jezik iz ust, ona kaZe vrsto mocnih
zob i, t. d. Namen jim je kaj razlicen; navadno se nahajajo na
pohiStvu pri nastavkih, nad vrati, nose¢e v ustih vence, obrote
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i. t. d. Veckrat imajo nalogo nositi kakSen podstavek ali majhno
polico.

Tuintam se vidi na izrezljanem okrasku ¢loveSko telo, ki pa
je izdelano samo do pasu; pri pasu se zadéne navadno akantov
list, ki se razteza v lepih razrastkih po ploskvi. Take ornamente
imenujemo polkipe (Halbfiguren) IzvrSujejo se ne le kot
ploskveni vzorci z barvo, ampak tudi na pol ali ¢isto prizdignjeni
od ravnine (relief), izklesani iz kamena ali izrezljani iz lesa.

V to vrto spadajo tudi polangelji po altarjih in angeljske
maske, kakrine vidimo kot okrasek okoli svetniskih soh, okoli
tabrnakljev i. t. d.; te imajo namesto akantovega lista na vsaki
strani perut. — Tuintam se nahaja po lekarnah in nagrobnih spo-
minkih namesto maske mrtvaska glava, ki pomeni minljivost
vsega posvetnega.

¢) Umetne oblike.

Razen geometriSkih ornamentov in snovi, katere nam ponuja
narava, imamo veckrat za vzor tudi umetne izdelke ¢la-
veikih rok. KriZ n. pr. je delo cloveikih rok, a rabimo ga
prav radi kot nastavek na mesto maske ali skoljke. Ako hotemo
upodubiti vojaﬁtv{}1 naredimo top, boben, pusko in sabljo; ako
vse to primerno okrasimo s trakovi in drugimi ornamenti, imamo
okrasek za vojadnice, vojaSke sobe i.t. d. Za upodobljenje pes-
niStva vzamemo liro, zvezek papirja in lavorov ali oljkin venec.
NariSemo li vse to ali pa vrezemo v les ali kamen, dobimo nov
okrasek. Taki okraski, ki naznanjajo stan ali opravilo, imenujejo
se emblemi (Embleme). Emblem slikarstva je n. pr. paleta
z barvami in &opi¢i, slikarska palica i. t. d. okraSena z lavorovim
vencem in trakovi, Emblem lovskega stanu je: taréa z navskriz
poloZenima pusSkama, lovski noz in okraski. Emblem kmetijstva :
PSenicno klasje, kosa, srp in posode s sadjem in poljskimi pridelki.

Pri vseh emblemih so posamni deli umetno sestavljeni ter
okrafeni s trakovi in venci. Nahajajo se na nagrobnih spominkih,

po dvoranah i. t. d. 4

L] L
V kratkih potezah sem vam v gorenjih vrsticah narisal pojem
ornamentike. Zal mi je samo, da vam ne morem tudi v podobah raz-
jasniti obdelane tvarine. O tem kako se rabijo ornamenti v posamnih
slu¢ajih, povedal bi vam lahko 5¢ marsikaj, a za sedaj naj zadostuje;
morebiti v prihodnje kaj vec!

T



Die Unterrichtsbehelfe und die Methode
beim slovenischen Sprachunterrichte an den deutschen
Volksschulen.

In den von den Slovenen bewohnten Landestheilen gibt es
Volksschulen mit slovenischer, mit deutsch - slovenischer (utraqui-
stischer) und mit deutscher Unterrichtssprache. Fiir die slovenischen
Volksschulen ist im grossen ganzen geniigend vorgesorgt, was die
Unterrichtsbehelfe, die Lehr- und Lernbiicher anbelangt. Uber die
Lehrbehelfe fiir utraquistische Volksschulen wollen wir uns nicht
befassen, weil solche Volksschulen nicht immer auf den anerkannt
richtigen pidagogischen Grundsitzen aufgebaut sind. Die Volks-
schulen mit deutscher Unterrichtssprache haben selbstverstiindlich
Unterrichtsbehelfe in grosser Auswahl zur Verfiigung. Dies gilt
jedoch nicht von jenen deutschen Volksschulen, an welchen die
slovenische Sprache einen obligaten oder nicht obligaten Unter-
richtsgegenstand bildet, Und doch gibt es bekanntlich eine nicht
mehr unbedeutende Anzahl solcher Volksschulen im slovenischen
Sprachgebiet oder an den slovenischen Sprachgrenzen, So wie die
deutsche Sprache an vielen slovenischen Volksschulen, namentlich
an den hoher organisierten, ein wichtiger Lehrgegenstand ist, so
muss an den deutschen Volksschulen in Krain, Steiermark, Kirnten
und im Kiistenlande die slovenische Sprache an vielen Orten theils
obligat, theils unobligat gelehrt werden. Das richtige piadagogische
Mass hat man diesbeziiglich in Krain — nachdem man die zweite
Landessprache aus praktischen Motiven gegen die Anschauungen
pewiegter Piadagogen pllegen muss — getroffen, da man die Reci-
procitit fiir beide Landessprachen einfiihrte. Alle minder organi-
sierten (1 — 3 classigen) Volksschulen des Landes haben entweder
ausschliesslich die slovenische, oder ausschliesslich die deutsche
Unterrichtssprache, jenachdem sie sich in einer slovenischen oder
deutschen  Gegend befinden. In diesen ist die Einfihrung der
zweiten Sprache nicht einmal als unobligater Unterrichtsgegenstand
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gestattet. Der Lehrer darf die zweite Landessprache nur ausser der
Schulzeit in separaten Stunden die sich freiwillig meldenden Schiiler
unterrichten, wofiir er aus einem Gffentlichen Fonde kein Engelt
beanspruchen kann. Anders verhilt es sich mit den hoher organi-
sierten, mit den 4- und 3 classigen Volksschulen. An diesen bildet
in Krain die zweite Landessprache von der 3. Classe angefangen
einen obligaten Unterrichtsgegenstand, und zwar ist dieser Gegen-
stand an den slovepischen Schulen die deutsche, an den deutschen
Schulen die slovenische Sprache, jede durch mehrere wéchentliche
Unterrichtsstunden, Dass die deutsche Sprache an den Volks-
schulen unseres slovenischen Sprachgebietes gelehrt wird, das ist
keine Neuigkeit, sondern ein alter Brauch. Darum waren die
slovenischen oder utraquistischen Volksschulen mit IL.ehrbiichern
fiir die deutsche Sprache seit jeher geniigend versorgt. Es gab ja
slovenisch - deutsche und deutsch - slovenische Fibeln, slovenisch-
deutsche praktische Grammatiken, slovenisch -deutsche theoretisch-
praktische Anleitungen, oder deutsche Sprach- und Ubungsbiicher
(z. B. Prva, druga, tretja nemika slovnica) in grosser Auswahl, —
Dass aber die slov. Sprache als Unterrichtsgegenstand an den
deutschen Volksschulen gepflegt wird und an den 4- und 3classigen
Volksschulen in Krain sogar als obligater Unterrichtsgegenstand,
das ist eine Errungenschalt der Slovenen in der Neuzeit, welche
jedoch den deutschen Kindern des Landes niitzen wird, Wiahrend
fiir den deutschen Sprachunterricht an den slovenischen Volks-
schulen vortreffliche Lehrtexte vorhanden sind, z. B. Schreiner-
Bezjak : Erstes und zweites deutsches Ubungsbuch, entbehren die
deutschen Volksschulen noch geeigneter, praktisch und methodisch
eingerichteter Lehrbucher fiic den slovenischen Spr;wTumlurricht.
Wie in Erfahrung gebracht wurde, bedienen sich die Lehrer und
die Schiiler an solchen Schulen, z. B. in Laibach derjenigen slove-
nischen Lese- und Sprachbiicher, welche fiir slovenische Schulen
und slovenische Kinder bestimmt sind, z. B. Prvo berilo in slov-
nica, Drugo berilo in slovnica. Es fragt sich aber, ob diese Lehr-
biicher nicht zu grosse Schwierigkeiten den Lehrern und den
Schiilern verursachen, Wir meinen, dass der slovenische Unterricht
mit diesen Lehrbehelfen ihnen unbedingt grosse Schwierigkeiten
bereiten muss, wenn die Schiiler zuhause nur die deutsche
Muttersprache gepflegt haben und noch pflegen, oder wenn den
slovenischen Schiilern, die sich oft auch in diesen deutschen
Schulen befinden, die slovenische Muttersprache durch die Schule
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und den Verkehr mit den deutschen Mitschiilern fremd geworden
ist. Behufs Erlernung der slovenischen Sprache besitzen wir in
deutscher Sprache schon mehrere Anleitungen, z B. Levstik:
Die slovenische Sprache; Pecnik: Praktisches Lehrbuch fiir den
Selbstunterricht; Pleiffer: Slovenische Militar-Sprache; Potocénik:
Grammatik der slovenischen Sprache; Sket-Janezi¢: Slovenisches
Sprach- und Ubungsbuchy Stritof: Slovenisches Lesebuch fiir
Deutsche.

Von den angeliihrten Lehrbehelfen eignen sich jedoch nur
die letzten zwei Lehrbucher fiir den Schulgebrauch, aber nur an
den Mittelschulen und an den Lehrerbildungsanstalten (iir die Schiiler
und Zoglinge mit deutscher Muttersprache, Fiir deutsche Volks-
schulen, in denen sich Kinder deutscher Nationalitit befinden,
entbehrt jedoch die slovenische Literatur eines passenden Sprach-
und Ubungsbuches fiir die Unterweisung im Slovenischen als
Unterrichtsgegenstand.

Aufl diesen Mangel hat der «Piddagogische Vereins
(Pedagosko drustvo) in Gurkfeld unlingst die Lehrerschaft, die an
solchen Schulen wirkt, und einige Verlagsbuchhandlungen aul-
merksam gemacht und um Rathschlige ersucht, nach welchen
padagogischen und methodischen Grundsitzen ein derartiges
Schulbuch verfasst werden sollte, falls sich behufs Verfassung
tiichtige Schulménner und behufs Verlages unternchmende Buch-
hiindler melden sollten. Ohne den Ansichten anderer Methodiker
vorzugreifen, glauben wir betonen zu diirfen, dass die Anschauungs-
methode auch beim slovenischen Sprachunterrichte in Betracht
genommen werden miisste, d. i. dass die Gegenstinde, deren slo-
venische Namen, Eigenschaften und Thitigkeiten sich die Schiiler
zu merken und richtig zu gebrauchen haben, zuerst in natura oder
wenigst in Abbildungen vorgefiihrt werden, und dass durch das
Aultreten der slovenischen Sprache die deutschen Benennungen
infolge der Anschauung immer mehr zuriickgedriingt und verdringt
werden. Im allgemeinen huldigen wir dieser Methode, bei welcher
die Anschauung immer der Anfang und der Grund des ganzen
Lehrverfahrens ist. Doch wird sich diese Methode beim Sprach-
unterrichte nur der gewicgteste und eifrigste Lehrer aneignen
kinnen, wenn er sich speciell fiir jede separate Stunde tiichtig fiir
den Unterricht vorbereitet. Wir meinen hier niimlich den slovenischen
Lehrer, der mit Hilfe der Prva in Druga nem$ka vadnica den
deutschen Sprachunterricht ertheilt.
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Vom theoretisch - padagogisch - methodischen Standpunkte
wirden wir bei einer etwaigen Abfassung einer ¢Slovenska vad-
nica za nemske Soles (Slovenisches Sprach- und Ubungsbuch fiir
deutsche Schulen) gerne die Einhaltung der Methode, die in den
genannten deutschen Ubungs - Sprachbiichern v. Schreiner und
Bezjak zum Ausdrucke kommt, anempfehlen. Es scheint uns jedoch,
dass diese Biicher auch den slovenischen Kindern, die iibrigens
Sprachentalent, wie das slovenische Volk iiberhaupt, besitzen,
Schwierigkeiten verursachen, Wie viel grossere Mithe wiirden die
nach einer gleichen Methode verfassten slovenischen Sprachbiicher
fir deutsche Volksschiiler, die vielleicht weniger Sprachtalent hiitten,
verursachen. Wir pllichten vielmehr der Ansicht bei, dass die be-
nothigten slovenischen Sprachiibungsbiicher fiir deutsche Volks-
schulen nach dem Muster der im k. k. Schulbiicher-Verlage er-
schienenen Schulbiicher: «Karl Kunz — Bohmisches Sprachbuch
l. und 2, Stufe. zu verfassen wiren. Es liegt zwar auch diesem
Volksschulbuche, namentlich der 1. Stufe im 2. Theile (Lese- und
Sprachiibungen) die Anschauungsmethode zur Richtschour, doch
merkt man es diesem Lehrtexte auf den ersten Blick an, dass dem
Verlasser mehr an dem leichten, spiel- und stufenweise Erlernen
der bohmischen Sprache von Seite des jungen deutschen Kindes
gelegen war als an der Gewinnung von Anschauungen, die dem
schon ein oder zwei Jahre die Schule besuchenden Kinde ohnedies
bekannt sind. Der Verfasser verfolgt den richtigen Zweck, dass
das Kind zuerst lesen, gleichzeitig aber auch schreiben und sprechen
erlerne, ohne dasselbe mit Regeln {iber das richtize Aussprechen
oder gar viel mit Regeln aus der Rechtschreibung oder mit Regeln
aus der eigentlichen Sprachlehre (Wortlehre) zu plagen. Insbeson-
dere wird in dem zweiten Theile dieses Buches nur viel geiibt,
namentlich im Lesen und Sprechen, Die leichtfasslichen Lese- und
Sprechiibungen, die sich hier vorfinden, kinnen und sollen iibrigens
auch zu Schreibiibungen, zu miindlichen und schriftlichen Uber-
setziibungen verwendet werden. Die ecinzelnen Sprechlehr- und
Anschauungsiibungen — die darin zum Ausdrucke kommen —
schreiten so allmiihlich von Stufe zu Stufe und iiberladen weder
den Lernenden noch den Lehrenden, Der Wortvorrath, der da
geboten wird, erdriickt ebenfalls nicht das Gedachtnis des Kindes.
Im dritten Theile kommen einige sprachlehrliche Anfinge, die auch
nicht zu erschwerend genannt werden konnen, namentlich weil nur
das vorkommt, was fiir die Erlernung der béhmischen Sprache
unbedingt nothwendig ist. L.



KrSki sodnijski okraj v narodno-
gospodarskem obziru.

Zemljepisni pregled.

Krski sodnijski okraj se razprostira med 45¢, 50' in 460
severne Sirine ter med 33° in 33° 15' vzhodne doltine. Nje-
govo povrije meri 2.302 My?; &teje pa blizu 16.000 ljudi, ki so
Slovenci in katoli¢ani. Razprostira se ta razen konstanjeviskegra
okraja najbolj na vzhod Kranjske pomaknen okraj med rekama
Savo in Krko, ki ste mu naravni meji na severni in vzhodni strani
proti Stajerski, na juini strani proti kostanjeviskemu okraju; proti
zahodu pa meji krika sodnija na rade3ki okraj, od katerega ga
lo¢i reka Mirna, in na mokronoski okraj, ob katerega meji tecée
na kratkem potu potok Radolja. V obée se torej politiéne meje
tega okraja ujemajo z naravnimi mejami. Sava tefe ob meji tega
okraja od Radne (na kranjski) in od Sevnice (na Stajerski strani¥)
do Catera (v kostanjeviskem okraju), kjer se izliva vanjo Krka,
ki dela mejo od Kostanjevice do Krike vasi, Mirna teée ob meji
le pol ure hoda pri Bodtanju; potok Radolja se le blizu Grmovelj
dotika krikega sodnijskega okraja. Vedji potoki, od katerih nekateri
gonijo tudi mline, so v tem okraju: Senuski potok (ali Sajovic),
ki se izliva pod Malim MraSevim v Krko; Lokavee, ki priteée iz-
pod Rake, in ki leze skozi Krakovo in se pri Koprivniku izliva v
Krko, kakor tudi Raéna, ki se izgublja v to reko pri Mriegji vasi,

Polovica krikega sodnijskega okraja je hribovita, namred
njega severno-zahodni del; dobra polovica je ravna, namred
kriko polje med dolenjo Krko in Savo. Od te krfke ravnine po-
kriva precejinji del krakovski gozd med Kostanjevico in Rako.
Najvi§ja totka v krskem sodnijskem okraju je sv. Primoi v stude-
niski obéini in Zupniji, hrib s cerkvico, ki ima 545 m nadmorske
visine. NajniZja tocka v tem okraju je ondi, kjer se pod Kriko

*) Nekaj kranjske zemlje (Vrbina) je vendar celd ob levem bregu Save pod
Vidmom nasproti Leskoveu.
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vasjo izliva Krka v Savo, lezi le 138 i nad morjem; je torej za
30 m nizja od krikega mesta, ki ima 168 m nadmorske visine.
Hriboviti del krikega okraja je vinoroden, namreé upnije: Kriko,
Sv. Duh, Studenec, Raka, Bu¢ka in tretjina leskovike zupnije; na
krikem polju rodi najve Zito; vendar je v Gazicah pri Cerkljah
tudi nekaj slabsih vinogradov. Politicnih obcin Steje ta okraj 5
(do 1. 1898 le 4), namrec: Krsko, Cerklje, Raka, Studenee, Buéka.
Zupnije ima sledete: Kréko (Sele od 1. 1895), Leskovec, Cerklje,
Raka, Buéka, Sv. Duh. Sole so: v Krikem (2), v Leskovcu, v
Cerkljah, pri sv. Duhu, na Raki, na Bué¢ki in na Studencu.

Katastralnih in davénih obéin je 17. Za promet sluzijo:
Stranska proga juine Zeleznice Zidanmost-Sisek, Sava (za savinske
plovce in za cesarsko ladijo, ki jo rabijo pri grajenju Save), cesarska
(drzavna) cesta Kostanjevica-Kr8ka vas, dezelna cesta Kostanjevica-
Kriko, okrajne ceste Krsko-Bostanj, Krsko-Raka-Bucka, Raka-
MrSecja vas (proti Novemu mestu), Raka-Drnovo-Cerklje- Krika vas,
Kriko - Sv. Duh - Studenec, Raka - Studenec - Impolje, Kostanjevica-
Raka in ob Krki proti Skocijanu. — Vremenske razmere krikega
sodnijskega okraja so ugodne. Letna toplina znasa 10 . Vedjo
letno toplino imajo na Kranjskem le Vipava (13-3° '), Metlika,
Crnomelj in Kostanjevica,

Prebivalstvo, omika, ljudski znaéaj,

Po stanu je ljudstvo krskega sodnijskega okraja kmeéko.
Rokodeleev je malo, znabiti vseh rokodeleev le okroglo 100; Se
manj je trgovcev (znabiti okoli 30) in drugih obrtnikov, mlinatjev
(okeli 30), mesarjev, krémarjev (okoli 150}, vseh blizu 300. Velikih
obrtnikov ni. Uradniki so samo v Krikem, kjer jih je blizu 40.

Duhovnikov je v okraju 10 (s 4 kapucini vred), uciteljev in
uciteljic 21.

Farnih cerkva je 5; drugih (podruznih) cerkvi je ¢&ez 20.
Graséin je 6: Turn, Raka, Radelea, Impoljca, Vel. vas, Toridki
grad pri Radni.

Solo obiskuje veé kakor 009/, vseh za Solo ugodnih otrok.

Izobrazenost je od leta do leta vedja, ker morajo otroci v
Solo hoditi. Mladina zna skoro kar od kraja pisati in brati; Ljudje
v moski dobi in stari ljudje pa nié. Izobrafenost se lahko ceni
nekoliko po tem, koliko ljudi je v okraju pri <Druibi sv. Mohorja;
1. 1899 u. pr. v Leskoveu 139, na Bucki 44, Cerklje 109, Sv. Duh 48,



Krsko 114, Studenec 21, kar je za vse fare z ozirom na druge
slovenske zupnije kaj malo, malo za vse razen krikega mesta. Tudi
po tem, kako ljudstvo ¢éasnike prebira, se lahko sklepa na omiko.
V' tem obziru se ne moremo pohvaliti. Za ¢tasnike, tudi za dobre
casnike ljudstvo ne mara. Med prosto ljudstvo zahaja prav malo
tasopisov, ne dnevnikov, ne tednikov, ne mesec¢nikov. Za politiko
se¢ ljudstvo ne briga. Poboino je, a se ne ogreva za svojo slo-
vensko narodnost. Gosposkam je posluSno in davke rado placuje.

Tudi drudtva in zadruge so merilo za ¢lovesko izobrazbo,

Vendar drugod drustev v tem okraju ni, kakor v Krskem,
kjer so: stara uniformovana meScéanska garda, gasilno drudtvo
(tudi v Leskoveu imajo enako drustvo), citalnica, kwmetijska po-
druznica, moska in zenska podruznica sv. Ciril-Metodovega drudtva,
podruinica dezelnega dobrodelnega drustva (Rdeci kriz), Peda-
grosko ali uciteljsko drustvo, denarni zadrugi: «Okrajna posojilnicas
in «Centralna posojilnica slovenskas. Obrtniki morajo imeti svoje
obrtne (rokodelska, krémarska, mesarska, trgovska) zadruge; v
Krikem je sedez okr. bol. blagajnice za kr$ki in radeSki okraj in
zdravstvenega zastopa. Ljudstvo je pristno slovenske krvi; na polju
je znabiti pomesano z dosleci s Ilrvaskega, z Gorjancev, 2 nck-
dajnimi Uskoki. Ti Poljanci (Levstik jih je imenoval Krkopoljce) so
imeli ¢ pred 70 leti hrvasko narodno no$o. Znacaj ljudski je vobce
tak, kakrinega opazujemo pri drugih panonskih (t. j. pri nekaterih
spodnje-Stajerskih) Slovencih, s katerimi imajo skoro enako na-
re¢je, katero pa drzi tukaj vendar sredino med panonskim in no-
riskim (gorenjskim) nare¢jem. Ljudstvo je mehke narave. Z njim je
lahko obéevati, ker je vljudno in ljubeznivo; toda manj trdno,
sréno in mozato ali celé jekleno. Kremenitih znacajev ni. Velike
duhovitosti ni opazovati; zatelebanosti pa S¢ manj. Ljudstvo hre-
peni po materijalnem blagostanju; idealov ne pozna. Ono Zivi
od upanja. Dan za dnevom, leto za letom pricakuje in se nadeja
dobrih ¢&asov, dobrih letin; kajti tarejo ga vedne skrbi, osobito
skrbi, kako bode zadostilo svojim dolinostim v pogledu svojih
vetnih stroSkov, vecnih placil i. t. d.

Nekdaj v boljsih casih je bilo veselo, ko ga $e¢ niso tako
trle materijalne skrbi. Nasproti gosposkam je bilo pa vedno po-
nizno. Ta poniznost ljudstva z ecne strani lepo pristoja, ker mu je
nekako prirojeno; z druge strani mu pa ni v ¢ast, ako namrec
ta prevelika pohlevnost ni odkritosréna, ako je morda le preveéd
priliznena ali celo hinavska.
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Narodno gospodarstvo.

Glavna kultura (pridelovanje) v krikem sodnijskem okraju je
skoro da vinoreja, dasi je drugo kmetovanje, poljedelstvo
enako veliko To je tako razumeti: Po gorenjem delu okraja pre-
vaguje v obée vinoreja, po polju prevaguje pa poljedelstvo. Poleg
teh glavnih kmetijskih panog so v naSem kraju Se Zivinoreja,
sadjarstvo, gozdarstvo, perutninstvo i. t. d. Vinoreja je bila vsled
trtne usi zelo opedala, a se je po americanskih trtah zopet na
novo ofivela. Vinoreja v krikem sodnijskem okraju je med prvimi
na Dolenjskem; prekosi jo znabiti edino le kostanjeviski (v fari
Sv. Kriza) okraj z nekoliko bolj§im vinskim pridelkom. Najboljsi
vinski pridelki v krikem sodnijskem okraju so v leskovski zupniji,
osobito v drenoviskih vinogradih. Skoro vse vinograde v tem
okraju imajo v lasti kmetje, kocarji, vinogradniki, kateri jih veci-
noma sami obdelujejo.

Gospoda (mes¢ani v Krkem, duhovniki, grasc¢aki) ima prime-
roma z ozirom na druge vinorodne kraje (Ljutomer, Ptuj, Maribor) le
malo vinogradov. V dobrih letinah dobé nadi vinogradniki lepe
novee za vino, katero je posebno Gorenjcem priljubljeno, in katero
najraje in najboljde ze kot most prodajajo.

Poljedelstvu je podlaga Zivinoreja, Eno in drugo je na srednji
stopinji. Zivine imajo v obée nadi kmetje premalo, seveda relativno,
t. j. po okoliS¢inah premalo. Nekateri vec Zivine rediti ne morejo,
ker imajo premalo zemlje. Drugi imajo sicer dovolj zemlje, pa
nimajo dovolj denarnih sredstev, da bi si ve¢ Zivine nabavili. Po
starem ljudskem obicaju se kmetje razloéujejo, da imajo celo
zemljisée (malokdaj 2 skupaj) ali 2/, 1/, ali 3/, ali celo samo '/,
zemljiséa, Zemljo imajo seveda $e na orala zmerjeno. Po razlicnih
krajih spada razliéno veliko oral za eno celo zemljisce, vendar
se Steje 20—40 oral za cel grunt, 15— 25 oral za pol grunta,
8—15 oral za 1, grunta, manj kakor 8, 7, 6 oral je 1/
grunta. Vendar je to le nekaka splosna ljudska meritev, brez
dejanske veljave, brez prave in pravne ocene. Ako pa povprasujemo
po vrednsti teh gruntov, dobimo od kmetov za odgovor: 3000 —
3000 gld. (cel grunt s poslopji vred), 4000— 2000 (*'y grunta),
3000 — 1000 (¥, gr.), 1200—500 (¥, gr.) i. t. d.

Dobro gospodaredi kmetje imajo v primeri s svojo zemljo
tudi primerno Stevilo goveje Zivine in konj, od 110 glav.
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Da bi kateri navadnih kmetov imel ved kakor deset repov
zivine, takih slucajev je silno silno malo. Veliko vec je zalibog
takih kmetov, kateri so ¢isto brez goveje zivine in brez konj; imajo
k vecjemu le nekaj svinj. Nasprotno je pa nekaj malih posestnikov,
kateri se ne priStevajo v vrsto kmetov, kateri so le kocarji, vino-
gradniki, pa imajo vendar tudi nekaj repov, vsaj eno kravo ali kaj
sliénega. Najve¢ teh malih posestnikov pa nima druzega kot nekaj
prasicev. Veliko ljudstva je pa tudi v nasem okraju brez vsega
posestva; to so tako imenovani «oscbenkis; oni so delavei. Ti §e
nimajo koze ali ovce, katere domace Zivali itak skoro ni¢ ni, razen
v studeniski fari. Pradicka pa redijo tudi vsi neposestniki. V obce
pa imajo ljudje od svinjereje lepe dohodke; oni prodajajo prasice,
pa zakoljejo jih tudi dokaj za domaci poboljsek. Prece; dohodkov
daje ljudem perutnina: kokosi (jajca), gosi (perje), purani i. t. d.
Da se z zivinorejo ne more ljudstvo v vedji meri pecati, temu je
vzrok pomanjkanje travnikov. Po nekod jih imajo, pa so mocévirnati,
n. pr. ob Krki, blizu Bucke in dr. Pasnike imajo $e nekatere vasi
skupno, pa ti niso, kakor znano, nikjer dosti vredni, in tudi pri
nas ne, ker se ni¢ ne gleStajo. V nekaterih vaseh, n. pr. v Kriki
vasi so pa vaske pasnike razdelili. Polje v leskovski in cerkljanski
fari bi bilo zelo rodovitno, ako bi imeli ljudje dovolj gnoja, Toda
ti poljanci nimajo gozdov, Vsled tega ni nastelja, ko bi tudi imeli
obilo Zivine. In ker ni ne enega, ne druzega dovolj, tudi gnoja
ni. Poljancem gre vsled pomanjkanja gozdov tudi trda za drva
za kurjavo, doéim imajo hribovei v farah Sv. Duli in Studenec e
gozde, iz katerih prodajajo drva ne predrago tudi Kréanom,

Za sadje dobé ljudje v dobrih letinah tudi nekaj noveev, po-
sebno za slive (Cesplje). Dohodke imajo tudi iz prodanih drugih
kmetijskih pridelkov, katere pa vendar veéinoma porabijo doma.
Poljanci prodajajo nekoliko zita na sejmih v Brezicah, dobé kaksne
krajcarje za laneno seme, za proso, krompir, zelje itd.

Domacega obrta je v tem okraju malo; le nekoliko lonéarije
in koSarstva. Velikega obrta ni Cisto ni¢. Neka) ¢asa so kupovali
kostanjeva in druga debla za palice. Veliko ljudi obupa od ¢asa
do ¢asa, da bi se mogli dostojno pregiveti v teh sicer lepih krajih,
ki niso bili nikoli na slabem glasu, in gre iskat vedjih dohodkov
v Ameriko ali v najnovejiem casu na Nemdko. Da se izselijo, ker
se jim doma slabo godi, temu so nekoliko tudi sami krivi; kajti
niso bili doma niti dosti pridni, niti dosti varéni. Nekateri so bili
prevzeli preveé zadolzena posestva. Nekatere so pa zvabile boljse



place, da so zapustili dom in $li s trebuhom za kruhom v
daljni svet.

Ljudstvo je v krSkem sodnijskem okraju zelé zadolzeno.
Vknjizenih dolgov na zemlji¢ih je silno veliko. Skoro Ze ni ved
posestva, ne zemljiS¢a, ne hife, ne vinograda, da bi ne bilo na
njem vknjizenega (intabuliranega) dolga. Znabiti je ze 90 —059/,
vseh zemlji¢, na katerih so intabulacije. Vzrok temu zadolzevanju
s¢ najvec dedScine, kupéijski zaostanki, narejanje dolgov vsled
slabih letin ali vsled slabega gospodarstva ali drugih nezgod, med
katerimi je bila seveda v prvi vrsti trtna uS. Novi vinogradi so
veliko stali, in pomagali ste deZela in drzava, ki ste dali na vino-
grade brezobrestna posojila, ki so vknjizena. Vknjizene so pa naj-
vec za dana (4°,, 4Y/3°%,. 4% ,.%. 3%, 51;%,) posojila razne
hranilnice in posojilnice, pa tudi privatniki so vknjizeni za 59/,
01,9/, 69, posojila, katera so se v prejénjih casih dajala celé na
79, 89/, in 109/, ali Se viSje obrestovanje. Vraéajo se ta vknji-
zena posojila le malo; vraéajo se le tista, katera so dana proti
letnemu poplacevanju (amortizacije, anuitete), katerih je pa zalibog
veliko premalo. Da se visoko obrestovano posojilo vene s tem, da
se vzame nizje obrestovano posojilo, takih slucajev se vsako leto
nekaj pripeti. Tudi je vedno veé takih nepotrebnih slucajev, da sc
eni rami odvzame tezke, a ob enem na drugo naloizi Se teZje
breme.

V narodno- gospodarskem obziru je vazno zavarovanje. Zoper
tkodo po pozaru so v tem okraju pri raznih druzbah zavarovana
skoro vsa poslopja. Zpabiti je komaj 59/, posestnikov Se nezava-
rovanih. Zoper to¢o se po navadi ljudje ne zavarujejo; tudi v tem
okraju ne.

Za narodno - gospodarstve je vaina «Okrajna posojilnicas v
v Krikem, registrovana zadruga z neomejeno zavezo, ki deluje ze
15 let. Koristila je do zdaj s tem, da je v domaéem okraju, na
katerega je edino navezana, nabrala okroglih 2Z50.000 K, katero
vsoto je zopet le doma razposodila. S tem je dosegla, da so razno-
vrstni oderuhi skoro popolnoma izginili, da se jemlje manj na
hipoteke (zemljiséa) na posodo, da se je znizala obrestna mera
zasebnilh izposojevalcev in da ljudje kupujejo s tem denarjem
bolj Zzivino — kakor da bi jemali tujo Zivino v rejo. Tudi se
je zmanjsalo Stevilo posilnih prodaj in Stevilo toib. Ta poso-
jilnica, ki je osnovana v duhu znamenitega Raiffeisena, obrestuje
hranilne vloge po 49/, posojila daje pa proti 51/, 9/,, sicer na krajse
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obroke, a jih podaljSuje. Goji v novejsem casu le osebni kredit in
ne rabi menic ter pazi na dobro gospodarstve svojih udov in
dolznikov. V zvezi je s tukajSnjo <Centralno posojilnico slovenskos,
h kateri se je pridruzilo e 32 drugih vecjih in manjéih okrajnih
posojilnic, od katerih jo nekatere zalagajo s hranilnimi viogami,
druge pa dobé od nje v potrebi denarne zaloge.

L.




Schulnachrichten.

A. Der Lehrkérper.

1. Herr Johann Lapajne, Biirgerschuldirector, unterrichtete
die deutsche Sprache und Geschichte in der IL Classe, die slove-
nische Sprache in allen Classen und Geschichte in der I, Classe;
14 Stunden wichentlich,

2. Herr Dr, Thomas Romih, Biirgerschullehrer, unterrichtete
Naturgeschichte und Naturlehre in der II. und III. Classe, Rechnen
in der I. und III. Classe: 21 Stunden wichentlich.

3. Herr Josef Cizel, Biirgerschullehrer, unterrichtete Geo-
graphie und Turnen in allen drei Classen, die deutsche Sprache
und Gesang in der I. Classe und die deutsche Sprache in der
III. Classe; 20 Stunden wochentlich.

4. Herr Karl Humek, Lehrersupplent, unterrichtete Geometrie
und geometrisches Zeichnen, Freihandzeichnen und Schinschreiben
in allen Classen, Physik und Chemie in der 1. Classe, Rechnen in
der II. Classe und Gesang in der II. und III. Classe; 27 Stunden
wochentlich.

5. Herr P. Sigismund Wagner, Guardian des Kapuziner
Klosters und prov. Katechet, unterrichtete nach Ostern Religion
in allen Classen; 6 Stunden wochentlich.

B. Aus der Chronik der Anstalt.

Die Schuljahre 1808/00 und 1800/000 begannen jedes Jahr am
16. Sept. in iiblicher Weise, und es wurden im ersten Jahre 76, im
zweiten 75 Schiiler in die Anstalt aufgenommen, Die Anstalt wurde
im Laufe dieser Schuljahre von den Herren k. k. Bezirksschul-
inspectoren Johann Benda und Clemens Proft sicbenmal, vom Herrn
k. k. Landesschulinspector Joh. Suman einmal inspiciert.
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Zu Ende des Schuljahres 1800 trat aus dem Verbande des
Lehrkarpers Herr Josef Bezlaj, der 191/, Jahre als Biirgerschul-
lehrer an dieser Anstalt zur grossen Zufriedenheit gewirkt hat,
da er zum Lehrer an der stddtischen deutschen Knabenschule in
Laibach ernannt wurde.

Zu Beginn des neuen Schuljahres 1899/000 trat an scine
Stelle Herr Josel Cizel, bisher Lehrer an der Privatschule des
kathol. Schulvereines und Privathérer an der philosoph. Facultit
in Wien. Er fuhrte den Violinunterricht als Privatgegenstand an
der Anstalt ein.

Der Herr Supplent Karl Humek legte im Monate No-
vember 1809 vor der Priifungscommission in Laibach die Lehr-
betihigung fiir allgemeine Volksschulen mit gutem Erfolge ab.

Der Fachlehrer Herr Dr. Thom. Romih wurde im Monate
Janner 1900 das zweitemal zum Biirgermeister der Stadtgemeinde
Gurkfeld gewahlt.

Der Director Herr Johann Lapajne wurde von der Bezirks-
lehrerconlerenz im Monate Juni 1900 abermals zum Mitgliede des
k. k. Bezirksschulrathes gewahlt.

In der Zeit vom 12,26, Mai d. |. war die Schule infolge
Anordnung der k. k. Bezirkshauptmannschalt wegen Masernkrank-
heiten, die unter den Schulkindern auftraten, geschlossen.

Am Ostermontage, den 16, April 1000 starh nach kurzem
4 I
Krankenlager der allcemein beliebte Plarradministrator, der

hochw. Herr Joh. Knavs, Katechet an der Volks- u. Biirger-
schule in Gurkfeld, dessen Tod die Anstalt sowie die ganze
Plarre tief und schmerzlich beriihrete. Der Verstorbene war im
Jahre 1828 zu Gora bei SodraZic geboren. Nach Absolvierung
der theologischen Studien und nach Empfang der hl. Pricster.
weihe wirkte er als liebevoller, humaner, Friede und [eine
Gesellschaft liebender Kaplan in Mosel bei Gottschee, in
Wippach, in Podzemelj in Weisskrain und in Gross-Dolina.
[im Jahre 1868 kam er als Plarrvicar nach Gurkfleld, wo er
durch 32 Jahre zur grossen Zufriedenheit des Vicariates und
der spiteren Plarre, der Stadt und insbesondere der Schule
wirlcte. Sein conciliantes Auftreten, sein angeborener Humor,
sein praktischer Blick gewannen bald die Herzen aller, mit
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denen er in Beriihrung kam. Ohne auf seine Thitigkeiten in
der durch seine Vermittlung errichteten Plarre oder auf seine
Verdienste, die er sich als Obmann der landwirtschaftlichen
Filiale und als Leiter der Bezirksvorschuss-Casse erworben,
cinzugehen, betonen wir, dass er sich vielleicht gerade fiir
die Schule die meisten Verdienste erworben hat. Er verkehrte
namlich in hervorragender Weise mit dem Griinder und dem
Erbauer der Biirgerschule, mit dem seligen Martin Hotschevar,
den er in erster Linie in seiner edlen Absicht bestirkte, dass
er das prachtvolle Geschenk einer Biirgerschule der Stadt
und dem Bezirke widmete. Der verstorbene Johann Knavs
war nidmlich ecin Freund der neuen Schulgesetze, der neuen
Schulfortschritte, ein warmer Freund der Lehrer und der
Schuljugend. Dies bekundete er dadurch, dass er anfanglich
im Plarrhofe seine Zimmer fiir Schule und Lehrer hergab,
dass er durch 32 Jahre keine einzige Katechetenstunde, deren
er durch 20 Jahre wichentlich 14 an der Volks- und Biirger-
schule zu versorgen hatte, versiaumte, dass er die Lehrer
gern supplierte und anfinglich sogar den Turnunterricht
statt ihrer ertheilte. Die Kinder liebte er ungemein; die
Kleinen hatten aber auch ihren geistlichen Vater ausser-
ordentlich lieb. Bei ihm bewahrheiteten sich die Worte Jesu
Christi, welche schon Martin Ilotschevar gern im Munde
filhrte, ndamlich der erhabene Satz: <Lasset die Kleinen zu

mir kommens,

(!, Wohlthédter der Schule.

Zwoll Schiiler der Anstalt waren im Genusse der Martin
Hotschevar'schen Stipendien im Betrage von je 182 K jahrlich,
Drei Schiiler hatten Stipendien zu 330 K ven der k. k. Forst- und
Dominendirection in Giirz

Die libliche Direction der krain. Sparcasse in Laibach und
jene der steiermiirk. in Graz gaben auch in diesem Schuljahre je
cine Unterstiitzung von 100 K; die Rechnung dariiber wurde den
genannten Sparcassen selbst gelegt, woriiber auch dem loblichen
k. k. Bezirksschulrathe eine Abschrilt vorgelegt wurde.

Die hochwohlgeborene Frau Jos. Hotschevar hat eine grosse
Serie von Wandbildern fiir den geographischen Unterricht der
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Anstalt zum Geschenke gemacht. Auch unterstutzte sie die Schuler
beim Ankaufe von Violinen.

Einige Schiiler erhiclten die Mittagskost im Kloster der ehr-
wurdigen P. Kapuziner.

Ein Schiiler bekam die Kost im Hause des Herrn Reichs-
und Landtagsabgeordneten Wilhelm Pfeifer.

Mehrere Schiiler wurden im Gasthause des Herrn Fr. Gregoric
umsonst verpflegt; etliche hatten die unentgeltliche oder sehr
billige Bekostigung in den Gasthidusern: Johanna Konénik, Karl
Schener, Anton Rupert.

Allen diesen Gonnern und Wohlthitern wird hiemit der
wiarmste Dank ausgedriickt.

D. Lehrmittel.
Zuwachs in den Schuljahren 1898/00 und 1899900,

Geographie;

Lehmann, Schmid und Geistbeck, Geographische Charakter-
bilder, 30 Stiick. Geschenk der Frau Jos. Hotschevar.

Naturgeschichte (durch Ankauf):

Sammlung niitzlicher und schidlicher Insecten, Entwicklung
des Scidenspinners, Wanderfalke, Ohreule, dic grosse Trommlerin,
10 Stiick Mineralien.

Physik (durch Ankauf):

Pulshammer und Wasserhammer, Toricellischer Apparat,
Decl. und Inclinationsnadel, Schallapparat zur Luftpumpe mit Uhr-
werk, Libelle, Sirene nach Savart mit Conus, Léslie’s Wiirfel fiir
verschiedene Wirmestrahlungen,

Verfertiget und gesckenkt Herr K. Humek:

Franklinsche Tafel, Leydnerflasche, Modell der Wagenwinde.

Freihandzeichnen (durch Ankauf):

Bayer, Formensammlung; Andel, Anleitung zum Freihand-
zeichnen nach Modellen; Steigl, Wandtafeln fiir den Zeichenunterricht.

Geometrisches Zeichnen:

Hesky, Einfache Objecte des Bau- und Maschinenfaches.

Schonschreiben (verfertiget und geschenkt Herr K. Humek):
4 Tafeln fiir das Schonschreiben. 1 Tafel: Richtige Federhaltung.

Landwirtschaftslehre (durch Ankauf):

Ebulioskop (Alkoholmesser), Siurebestimmungsapparat, Most-
wage.
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Schitlerverzeichnis.

(Fette Schrift bedeutet Vorzugsschiiler.)

I. Classe.

. Breznik Johann aus Stein,
. Cerjak Alois aus Rann,

Ced Franz aus Ratschach.

Gallasch Egon aus Hohenmauthen.

Glovacki August aus Dubravica in Dalmatien.
Grlovié¢ Franz aus Zupetendorf bei Cerklje.

. Hanslovski Anton aus Landstrass.
. Hlebee Josel aus Hinje bei Seisenberg.

Juvanec Milan aus Laibach.

. Kolenec Alois aus CeméEenik.
. Kosec Josel aus Gurkfeld.

Kodi¢ Johann aus Wien.

3. Krulgj Ernest aus Tiiffer.
. Kunej Benjamin aus Stolovnik bei Reichenburg.

Leskoviek Karl aus Vel Gorica in Croatien.
Levstik Franz aus Oplotnitz.

. Marinéek Franz aus Zupetendorf bei Cerklje.
. Peknik Josef aus Zupefendorf bei Cerklje.

. Pemic Anton aus Pleterje bei Zdole.

. Plefferer Adoll aus Videm.

. Pleterski Ladislav aus Altendorf bei Videm.
. Pleterski Martin aus Zdole bei Videm.

. Potivaviek Albin aus Videm.

Puhek Johann aus Cernembl.

. Puntar Vinecenz aus Altendorf.
. Rabzel Johann aus Wien.

Ravnikar Franz aus Ratschach.
Reumiiller Hugo aus Trnovo bei Girz.

. Ribi¢ Rafael aus Lichtenwald.



30.
31.
32.
33.
34.
. Zidan Franz aus Rann.

30.
37.
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Rostohar Rupert aus Stadtberg bei Gurkfeld.
Tom&i¢é Emil aus Treffen.

Trobi$ Josef aus Peice bei Drachenburg,
Vakselj Johann aus Haselbach.

Vani¢ Karl aus Gurkfeld.

Wiihrend des Schuljahres ausgetreten:
Arniek Josef aus Gurkfeld.
Salomon Karl aus Triest.

ITI. Classe.

. Bozi¢ Rudolf aus Ravne bei Cerkno im Kistenlande.
. Cenar Josel aus Gurkfeld.

. Cerjak Martin aus Niederdorl bei Videm.

. Ferenci¢ Victor aus Reichenburg.

. Gruntar Josefl aus émarjc bei Haidenschaft im Kistenl,

Lesjak Karl aus Gurkfeld.

. Malen&ek Josef aus St. Ruprecht in Unterkrain.

Marok Anton aus Landstrass.
Omrzel Daniel aus St. Anna bet Agram.
Pajtler Martin aus Raztez bei Reichenburg,

. Petnik Franz aus Zupecendorf bei Cerklje.
Pehani Josel aus Seisenberg.

Urbani¢ Anton aus Brezje bei Haselbach.
Zeleznik Franz aus Gor. Orle bei Briindl.
Wiihrend des Schuljahres ausgetreten :

. Puntar Anton aus Altendorf bei Videm.
. Sulzer Franz aus Marburg.
. Tofant Wilhelm aus Gurkfeld.

III. Classe. ’

. Arnsek Johann aus Gurkfeld.
. Baznik Johann aus Oberdorf bei Haselbach.

Benedek Vincenz aus Hl. Kreuz bei Littai.

. Golob Vincenz aus Dob bei Landstrass.

Jurman Vincenz aus Deutschau bei Gottschee,

. Knap Anton aus Idria.

Korencan Franz aus Naklo bei Krainburg.

. Lampié¢ Julius aus Laibach.
. Lapajne Karl aus Idria.



10.
1.

i2

13.
14.

13.
16.
17,
18.
19,
20.

21

S -

Lenard Felix aus Reichenburg.

Malen$ek Johann aus Treffen.

Musar Franz aus Brunska gora bei Ratschach,
Prhavee Julius aus Gurkfeld.

Petelin Julius aus Gurkfeld.

Simoné¢i¢ Johann aus Grossdorf bei Haselbach.
Sotelsek Michael aus Videm.

Tollazzi Josef aus Loitsch.

Voglar Alois aus Haselbach.

Voveéak Franz aus Reichenburg,

Zagbrcc Franz aus St. Barthelmi.

Zuljan Hubert aus Weissenfels in Oberkrain.

—§iaie—

Das niichste Schuljahr beginnt Montag, den 17. Septem-

ber d. J.

Gurkfeld, den 28. Juli 1900.

Die Direction,
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